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Annomayus

Crarbst paccCMaTpHBaeT AEOHTHIECKOE 3HAUCHUE CIIOBA U €ro (hOPMHUPOBAHUE B KOHTEKCTE MOJIUTHIECKOH KOPPEKTHO-
ctu. [Tonutuueckas KOPPEKTHOCTh OHUMAETCS KaK COLUAlIbHAas 1 KOMMYHHUKAaTUBHO-peYeBas IPAKTUKA, KOTOpas CO3-
JlaeT ¥ MNOAJEP>KUBAECT MICOJIOTMYECKU MOTUBHPOBAHHOE UCIIONb30BaHUE s3blKa. [IpennaraeMelil aHanu3 MoKa3blBaeT
OOBSICHUTENIFHBIE BO3MOXKHOCTH MOHSTHSI JEOHTHYECKOE 3HAYCHNE KaK aHAJIUTHYECKOTO MHCTPYMEHTA UL U3yIeHHs
CJI0Ba B KOHTEKCTyalU3allUd U B UHTEPIPETALHMU S3bIKOBBIX IIPOLECCOB, MOPOKAACMBIX MOIUTUYECKOH KOPPEKTHO-
CTBIO, B YaCTHOCTHU. JIeOHTHYECKOE 3HAUCHHE pACCMAaTPUBACTCs KaK KOMIIOHEHT 3HAUCHHUS CJIOBA, BHIPAXKAIOIINH OLICH-
Ky W OJHOBPEMEHHO IpENNCaHie HOPMATHBHOTO XapakTepa O (HEe)BO3MOXKHOCTH HCIOJIB30BAHUS STOTO CIIOBA JUIS
BBIPAKEHHUST OIPEINICHHOTO COZlepKaHMsI. B cTaThbe KpUTHUECKH MTPOAaHATM3UPOBaHa TPpaHCHOPMANS ITOHATHS OJIH-
THYECKasi KOPPEKTHOCTH B AHIIO-AMEPHKAHCKOM M HEMEI[KOM JFCKYPCE, CHCTEMATH3NPOBAHEI 00BSICHUTEIBHBIC TIOIX0-
ZIbl B IIparMaTHYECKH OPUEHTUPOBAHHON JIMHIBUCTHKE, IIPEIaralolie TMHIBUCTUYECKUE KPUTEPUU UL PA3IUUCHUS
JICHOTaTHBHOTO 3HAYCHUS U JOMOIHHUTEIBHBIX 3HAUCHUH, 00yCIOBIMBAIONINX OI[EHOUHYIO HHTEPIPETALHUIO SI3BIKOBOH
€IMHUIIBI B KOHTEKCTE. TeOpeTHKO-MEeTONOIOTNYECKYI0 OCHOBY aHAIM3a COCTABIISIIOT OOBSICHHUTEIbHBIC KOHICTIIINH
B COBPEMEHHOH JMHIBUCTHKE JUCKypCa, JUCKYpPCUBHOM aHAIN3€, IIParMaTUYeCKUd OPHUEHTHUPOBAHHOW JIMHIBHCTHUKE.
OMIMpHUYECKUH MaTepuall A UCCIENI0BaHUs MIPEACTABIAIOT TEKCThl, OTPAXKAIOIINE AKTyalbHble KOMMYHUKATUBHBIC
cuTyanuu B crpaHax 3anagsoi Esponsl u B CIIA B 2019-2023 rr. AHanus3 1okasas, 4To y HOJIUTHYECKH KOPPEKTHOIO
HaMMEHOBAaHNUS (MIepEeNMEHOBAHU) IPOCIEXUBACTCs (POPMHUPOBAHIE IEOHTHIECKOTO 3HaueHHs. DaxTudecku HaOIIO-
JTaeTcsl He albTepHAaTHBHASI HOMHUHAINS, HO PEXyKIUS BO3MOKHOTO MHOT0O00pa3Hs U MOIH(OHIN 3HAYCHUH U CBE/ICHUE
HX K OZIHOW JOMMHUPYIOLIEH HHTEpIpEeTaluy U OJHOMY CMBICTY. B 3HaueHUM psina A3bIKOBBIX €AMHHILL B AHIIUHCKOM,
HEMEIIKOM SI3bIKaX 3aKpeIUIsIeTCs] HeraTHBHAs JEOHTHKA KaTeTOPUYHOTO 3arpeTa Ha ynoTpebieHne, B 3HaUCHUH JpY-
THX CJIOB 3aKPEIUIAETCS IOJIOKHUTENbHAs JEOHTUKA C IPECKPUITUBHBIM XapaKTEPOM KEJIaTEIbHOCTU UCIIOIb30BaHMUS.
Mexann3m GopMUPOBaHHUS IEOHTHUESCKOTO 3HAUCHUSI JEHCTBYET KaK CONMAIBHO JETePMUHUPOBAHHBIN. AHAIN3 MOKa-
3bIBAET TAKUE€ CUTyallld, B KOTOPBIX MOIUTUYECKAs] KOPPEKTHOCTb U3 IPAKTUKU HCIONB30BAHUS SI3bIKA, HALICJICHHON
Ha NPEoNOJICHIE UCKPUMUHAIINN U OCKOPOICHNS CONMAIBHBIX YSI3BUMBIX TPy, (hakTHieckyu TpaHcdopMupoBaiach
B 00pBOY CO CKPBITBIMU CMBICIIAMH, TOTEHIIHAIBFHO BEIBOAUMBIMU aIPECATOM.
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Abstract

The analysis is carried out against the background of conceptions of deontic meaning as a basic concept to analyze
social evaluation of lexis. As first introduced by Fritz Hermanns, the term deontic meaning is considered as part of the
lexical meaning of some words and expressions on par with their descriptive meaning that appeals to the stances of the
recipients. The paper presumes that deontic meanings refer to the prescriptive usage of a linguistic form and its positive
or negative deontics pointing to whether something may (not) or ought (not) to be used in certain contexts. In this frame-
work the deontic meaning of the word is studied in the perspective of political correctness and politically correct lan-
guage. The analysis shows an explanatory force of the concept deontic meaning as an analytical tool for investigating the
social embeddedness of a linguistic form, and contributes to understanding linguistic processes generated by political
correctness. This paper, first, reveals the key notions central to understanding political correctness as aiming to redress
injustices in matters such as race, nation, gender, sexual orientation in the modern (Anglo)-American and German types
of discourse. Second, the paper aims to discuss the relationship between denotative meaning, connotation and deontic
meaning in explaining the meaning making process in contextualization. The analysis is in line with theoretical and
methodological approaches in modern discourse linguistics, discourse analysis, and pragmatically oriented linguistics.
Empirical material for the study is provided by the texts reflecting current socio-cultural situations in Western Europe
and in the USA in 2019-2023. The actual cases show that in the politically correct naming practices there is a trend for
the formation of a deontic meaning. In fact, what is observed is not an alternative nomination, but a reduction of the
possible polysemy of meanings to one dominant interpretation and one meaning. The mechanism of the deontic meaning
formation acts as socially determined. The analysis shows such situations in which political correctness actually has
been transformed into a struggle with hidden meanings potentially derived by the addressee.
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BBenenue

MMeHa KOHCTPYHPYIOT peaibHOCTh BOKPYT UEJIOBEKA, UMs PaCKpBIBAET COLMAIBHYIO MO3UIHIO,
KyJBTYpHYIO ¥ COLMANBHYIO HIEHTUYHOCTh. B nepcnekTrBe conuanbHOW OHOMAacTUKH UMEHa (OHO-
MacTHYecKas JIEKCHKa) aHATM3UPYIOTCA KakK 00yCIIOBJICHHBIE IIMPOKUM KOMIUIEKCOM COLIOJIMHTBHU-
cTryeckux gaxkropos [Smith, 2016]. MccnenyeTcst nonuTHueckasi MOTUBUPOBAHHOCTH B HAMMEHOBA-
HUWU JItojiel, opranu3anuii, mect [Alia, 2007; Guenther, 2009]. KiroueBoii Bonpoc B M3y4eHUN UMCH
U, KaK CIIeZICTBHE, B U3YUEHUH NEePEMMEHOBAHHH CBsI3aH C TE€M, BBINOIHAET JU UMS TOJBKO JEHOTa-
TUBHYIO (DYHKIIMIO Ha3bIBaHUS 0OBEKTa MIIH BhIpakaeT Oosbiiee. FIMs He TOJIBKO OMUCHIBACT HITH MO-
MeyaeT 0OBEKT, OTHOCHT €ro K KakOH-THOO KaTeropuu, HO U ONpeneseHHO (GopMHUpyeT OTHOIICHHE
K 00BbEKTY HOMHHAIIUH, K €0 BOCHIPHUSITHIO U OlleHKe' . [IepCeKTUBHBIM 1 9BPUCTUYHBIM CTAHOBHUTCS,
TakuM 00pa3oM, U3yUeHHE HE TOJBKO U HE CTOJIBKO PeepeHTHOrO 3HaUCHHSI, HO CMBICIIOBBIX MTPUpa-
IIEHUH, BO3HUKAIOIIMX Y UIMEHU B KOHTEKCTyaJIn3alliu.

CBsI3p IMEHH U TUITMYHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO O’KHJAEMO, BBIBUTAET MPAKTHKA TIEpeu-
MEHOBaHHUH reorpaguyecknx 0OBbEKTOB, TOMOHMMOB B OOIIECTBAX, MEPEKUBAIOIINX TTOJIUTHYCCKUE

! TIpuMevaTenbHbIIi MpUMep, ONpeeIsoNMil HapasieHne aHaiu3a: 45-it npesunent CIIA JloHansa Tpami pery-
JISIPHO WCTIOJB30BaI Il 0003HAaUSHNUSI HOBOH KOPOHABHPYCHON MH(EKIMN TePMHH «KHTaickui BUpyc» («Chinese virusy),
MapKHpys TEM CaMbIM KOHTEKCT PacIpoCTpaHEHHs MHPEKIUH U CBOE OTHOILIEHUE K TOMY.
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U couuanbHble npeobpa3oBanus. Kak m3BecTHO, B Poccuu B MOCTCOBETCKHI MEPHOJ MPOU30ILIA
JIECOBETH3alIMsl TOTIOHUMHUK — MaccoBasi 3aMEHa Ha3BaHHI HACEICHHBIX IYHKTOB, YJIHLI, IUIOIIAACH
U Ipyrux 00beKTOB. AHAJOTMYHbIC TPAKTUKU HAOIIOAAINCh Ha TIOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE B TEX
rocy/iapcTBax, Koropbie oopaszoBaiuck nocie pacnaga CCCP [Crenanos, 2014]. [onutusanus ka-
KJIOJJHEBHOTO CYIIECTBOBAHHUS B COLIMYME MO3BOJISIFOT B HACTOSIIIIEM BPEMEHH HaOI01aTh MHOTOUHC-
JICHHBIEC TIPUMEPBI U3MEHEHHS Ha3BaHUH, KOTOPbIE BOCIPUHUMAIOTCS KaK yKa3bIBAIOIIUE HA HEXKema-
TEJIbHBIC ACCOLUAIMN ¥ CMBICIIBI.

[TpeameTom mpeasiaraeMoro aHaau3a siBjsieTcsl IepeMMeHOBaHKe, T. €. U3MEHEHHsI Ha3BaHUsI Op-
raHu3alyy, KOMIAHWU, TOBapa, MOTHBUPOBAHHBIC MOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTHIO. [lonmuTHueckast
KOPPEKTHOCTh MOHMMAETCSl KaK COIMalbHAs M KOMMYHUKATUBHO-peueBas MpPaKTHKA, HaleleHHas
Ha 0CO3HAaHHOE HCIIOIb30BaHKE S3bIKA, HCKITIOUAIOIIEe CJI0BA M BRIPAKEHHUSI, 0CKOPOUTEIbHBIE [0 PH-
3HaKy pachl, HAallMOHAJILHOCTH, 110J1a, CEMEIHOT0 CTaTyca, BO3pacTa, BEpOUCIIOBEIaHUs, CEKCYaIbHOM
MPUHAUICKHOCTH W UCKITIOYAONIHE JUCKPUMHUHALIMIO IPYTOro YesIoBeKa 1o STUM ocHoBaHusM [Ely
et al., 2006; Fairclough, 2003; Lakoff, 2000; Mills, 2003]. B TakoM mOHUMaHUK MOJUTKOPPEKTHOCTh
(Political Correctness) Oblia ompesesieHa aHIIO-aMEPUKAHCKOW mepcrekTHBoi. CoBpeMEHHbIE HC-
CJIeZIOBATENIN YKa3bIBAIOT CO CCHUIKOW Ha OCHOBoMoaraouyo padory [Wilson, 1995], uro nmonsrue
1 COOCTBEHHO TEPMHH IOJUTKOPPEKTHOCTh BOLLIM B oOmecTBeHHoe co3Hanue B CLIA B 1991 1.
B cepenune 1990-x IT. MOSBIINCH MyOJIMKAIIMK, TOKA3bIBAIOIIUE, YTO 3TO SIBIICHUEC HE YHHKAIBHO
qutst CHIA u anrno-cakconckoit KyasTypsl. [lonutkoppektnocts (Politische Korrektheit) moxkHO cum-
TaTh TeMoW U noBecTkoi /i ['epmanuu [Bonder, 1995; Diderichsen, 1996; Frank, 1996; Wimmer,
1998].

B poccuiickux myOnuKanusx TeMa NoJIUTHISCKON KOPPEKTHOCTH pacCMaTpPUBAETCs BCIIC 32 aH-
[JIOSI3BIYHBIMU MCCIIEIOBaHMSIMU KakK KyJbTypHO-cniennduuHoe spieHue [Maiiba, 2016], kak onun
W3 acleKTOB KYJIBTYpPbl PeUH, C TOUKH 3peHus sBhemuzannu peur [Pyouna, 2011]. CoOcTBEHHO sI3bI-
KOBOM aCIeKT pacCMaTpUBAETCS B CBS3U C TEHAECPHO MapKHUPOBAHHBIM HCTIONB30BAHUEM SI3bIKA U TaK
Ha3bIBAEMBIM «HHKIIO3UBHBIM SI3BIKOMY». [IpHMeHssI TepMUH «MHKIIO3UBHBIA SI3BIK» K ITOIUTKOP-
pektHoCcTH, O. A. JICOHTOBUY MHTEPIPETUPYET ITO KaK S3bIK, «KOTOPBIH HUKOTO HE AUCKPUMHUHH-
pyeT», TaK KaK MCKIFOYArOTCsl BCSIKME YIIOMUHAHUS Pachl, COLMANBHOTO 110J1a, BO3PAcTa, HAllMOHAb-
HOCTH Y UHBIX XapaKTEPHCTHK JIMYHOCTH, WHKIIO3HS MPOCIEKUBACTCS «B OTKAa3€ OT CJIOB, KOTOPHIE
B MIpollecce MCIOIb30BaHMsI 00penH HexkenaTelbHble KOHHOTAIMH U acCOLUaliy; U30eraHnuy crepe-
OTUTHM3ALMU; U3MEHEHUH CEMaHTHKH CIIOB; 9BPEMHUH; JIOKHBIX CEMaHTHYECKUX CBA3AX» [JleoHTOBHY
2021. C. 201; 215].

[MpeacrarisieTcs, 4TO NMPUBEIECHHOE LIMPOKOE OIpPEACTCHNE MHKIIO3UBHOTO S3bIKa OTpasKaeT
MPEACTABICHHS O TIOJIMTKOPPEKTHOCTH B PaHHHUU MEPHOJ MO3UIMOHUPOBAHHUS STOH 00IIeCTBEHHOI
MPaKTUKU. AKTYaIbHBIH COMOKYIBTYPHBIA KOHTEKCT M PENPE3CHTUPYIOIIAs €T0 COBPEMEHHAst KOM-
MYHUKaTUBHO-pEUEeBasl MPAKTHKA BBIABUT'A€T HOBBIC UCCIIE0BATEIbCKIE aKIICHTHI KaK B COIIMOKYIIb-
TYpPHOM, TaKk U B IUHTBUCTHYECKOM aHam3e. CerofHs MoNIUTHYECKasi KOPPEKTHOCTH MPOSIBISIET ceOst
HE KaK COCYLICCTBOBAHME M KOHKYPEHIIMS Pa3HbIX WACHTHYHOCTEH U WACOJOT A, HO KaK OrpaHuye-
HHUE BO3MOYXHOTO MHOT000pa3us v MONU(GOHUM 3HAYCHUH U CBEIICHHE UX K OJHOW JOMHHHUPYIOIIEH
WHTEPIPETALUH H OTHOMY CMBICITY. PajinKkann3anus molIuTHYeCKOM KOPPEKTHOCTH CO3/ialia 1aBIeHue
Ha BBIOOp UMEHU U B 1IEJIOM Ha UCIOJIb30BaHUE SI3bIKAa B COLMAILHOM KOHTeKcTe. [Ipencrapmnsercs,
YTO HOBasl TOUKA 3PCHUS, PACIIUPSIONIAs U YTOUHSIOIIAS HAIHM TPEICTaBIeHUs O (YyHKIMOHHPOBA-
HUH SI3bIKA B COLIMYME, CO3/IaeT BO3MOKHOCTBIO HAOII0IaTh MMparMaTH3airio 3HaYeHHS B COLMATbHOM
KOHTEKCTE, TOT0, YTO BO3MOKHO Ha3bIBaTb ACUMMETPUEH MEXAY CEMAaHTUKON U IPAarMaTUKOU CII0BA.
AcHMMeTpHS 3HAUUT, YTO NMParMaTHYeCcKoe 3HAYCHNE 3HAUYUTEIBHO OTIMYACTCS OT CEMaHTHKH SI3bI-
KOBOM equHUIEL, ofp.: [Uepussckas, 2021 6].

[Tpeanaraemplii aHANK3 OMHUPAETCS HA MOHIATUE OeoHmuU4ecKoe 3Ha4eHue v BbIABUTAET ero 00b-
SICHUTEJIbHBIE BO3MOKHOCTH KaK aHaJIMTUYECKOTO MHCTPYMEHTA JUIS N3yUSHHS CIIOBA B KOHTEKCTYya-
JU3alKU BOOOIIE U B MHTEPIPETALNH S3BIKOBBIX MTPOIIECCOB, MOPOKIAEMBIX U HAIIPABISIEMBIX MOJIH-
TUYECKOH KOPPEKTHOCTBIO, B YaCTHOCTH. Takas 1efib aHaJIn3a ONpeAeisieT JIOTUKY MpeajaraeMbIxX
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paccyXIeHHid U CTPYKTYpY CTaThbH. B cTaTbe mepBoe — KpUTHUECKH aHAIM3UPYeTCs TpaHchopManus
MOHATHUSA NOIUMUYECKAS KOPPEKMHOCHb B COBPEMEHHOM aHITIO-aMEPUKAHCKOM M HEMELIKOM JUCKYP-
Ce M BTOPOE — CHCTEMAaTH3UPOBaHbl OOBSICHUTENLHBIE TOX0/bI B IParMaTu4eCcKl OpUEHTHPOBAHHOM
JIMHTBUCTHUKE, Mpesaraonie JUHIBUCTHUYECKHE KPUTEPUHN Ui pasjindeHus JEeHOTAaTHBHOTO (Jec-
KPUITUBHOT0) 3HAYEHMs U JIOTIOJIHUTENIbHBIX 3HaU€HUH, 00yCIIOBINBAIOLINX OLIEHOYHYIO UHTEpIIpe-
TALMIO SI3bIKOBOM €MHUIIBI B KOHTEKCTE.

IIpennaraemoe wuccnenoBaHue Oa3UpyeTCsi Ha aHAIN3€ TEKCTOB HOBOCTHBIX COOOIIEHHUH,
npecc-penu3oB, omyonnkoBaHHbEIX B CMU B OTKpBITOM 0CTyne COOOIIEHUH O MeperMEHOBaHHIX
opraHu3anuii, KOMIaHWH, TOMOHUMHUYECKUX OOBEKTOB, YTO OTPAKACT aKTyaJlbHble KOMMYHUKATHB-
HbIE CUTyallu B cTpaHax 3amagHoi Esponsl, B CIIA B 2019-2023 1.

[MoauTH4Yeckast KOPPEKTHOCTH:
Tpanchopmanus noHATHA B 1980—2020-¢ roant

SIBNeHME IOUTHYECKON KOPPEKTHOCTH CBSI3aHO C HECKOJIBKUMH UICOIOTHSIMU U COITUAITLHO 3HA-
YUMBIMH JIBIDKCHUSIMH: KYJIBTYPHBIM MHOTOOOpa3ueM (cultural (super)diversity), uaeonorueii Myib-
THKYIBTypanu3Ma, (cultural sensitivity), mmeonorueit gemuamsma. [lomuTHdeckass KOPPEKTHOCTH
cnoxmnachk B 1980-¢ — x magany 1990-x rr. B CIIIA, Benmukobpurtanuu, Kaname kak o0mecTBeHHOE
JIBIDKEHHE 32 TIpaBa TeX COIMAIBHBIX TPYII, KOTOPhIC CUUTAIUCH MPUHAIICKAIUMHA K MEHBIITHH-
CTBaM — pacoBble, HAIIMOHAJbHBIC, CEKCYyallbHBIE MEHBIIMHCTBA, a TAKKEe KaK JBIKCHUE 3a TNpaBa
JKCHIIMH, 3a PACIIMPECHUE UX IKOHOMUYECKUX U JMUYHBIX MPaB, MPOTHB JUCKPUMHUHAIIMU 110 T€HACP-
HOMY Tipu3HaKy. DeMUHU3M CTaj OJHHM U3 BBIPAXKCHUH JICBOPAIMKAIBHOTO JABHIKCHUS TTOIUTKOP-
pekTHOCTH. [IepBOHAYANBEHO MOMUTKOPPEKTHOCTE U JUCKYpC (heMHHM3Ma BOCIIPHHUMAITUCH KaK CO-
Brmanatomue [Mills, 2003. P. 89].

«KoppekTHoe MHEHHE U ‘KOPPEKTHOE MBINUICHHE OYEBUIHO SIBJISIOTCS KITFOUEBBIM KOMITOHEH-
TOM B TUCKYPCUBHOU MCTOPHH MOJTUTKOPPEKTHOCTH, Kak oHa mpeacTana B 1980-e rr.y, popmymupy-
ot Ct. 3yp u C. JIxoucon [Suhr, Johnson, 2003. P. 9]. Ilox BaustHMEM aKTHBHBIX TpaHChHOpPMAITHii
B OOITIECTBE, B aKaJIEMUICCKOM, YHUBEPCUTETCKOU Cpefie ObliIa 0CO3HaHa HEOOXOIUMOCTh N3MCHEHHIA
B SI3BIKE, @ TOYHEE B MHCTHTYITUOHAILHOM HCIIOJIb30BAHUY SI3bIKA, KOTOPOE IEMOHCTPHPYET «HECIpa-
BEJ/IJIMBOE WJIM HEPEJIEBAHTHOE Pa3/ielieHUE MEK/TY COITUATLHBIME TTOJIAMH B YHUBEPCUTETCKOH cpejie,
myonmmaaom obmennn» [Mills, 2003. P. 89]. [lepecmarpuBanuch pedeBbie HOPMBI BO B3aWMOJICH-
CTBUH MEK]TY OT/ICIbHBIMH JTIFObMH U COLMATBHBIMY TPyIIIIaMu. J{BUKEHNE MTOJTUTKOPPEKTHOCTH BbI-
JIBUHYJIO Ha TEPBBIH IJIaH TE3UC O CYIIECTBOBAHHUHU B SI3BIKE «CIIOB-TIPUTCCHUTEICH, TOHUKAIOITIX
CaMOOIICHKY HEKOTOPBIX COIMATBHBIX TPyMIl. [103TOMY MONUTKOPPEKTHOCTh TONYyYUIIa OYEBUIHOC
BBIPQKEHHE B UCIIOJIB30BAHUN DBPEMU3MOB U B alIbTEPHATUBHON HOMHUHAIUY (B aHTIIMHCKOM SI3BIKE
3TO MPUBEJIO CPEJIU MTPOYETO K MACCOBOMY TTOSIBIICHHIO TEHJIEPHO HEUTPaIbHBIX 0003HAYCHUI 32 CUET
MIePEOCMBICITICHUS CIIOBOOOpa30BaTesHOTO cyddukca man). beut chopMyTupoBaH MOIX0M «CHAYa-
Jla JIIOMW», «B S3BIKe CHadaja jromm» («people fisty; «people first language»), TpoBO3IIIaCHBITHH,
YTO B SI3BIKOBOW HOMUHAIIMU HA MEPBBIH TIaH JOJKEH BBIXOINTH YEJIOBEK, a He ero (He)CIoCcoOHOCTh
nenath yTo-nmbo [Halmari, 2011].

Oco0ast epcreKTHBa B OCMBICICHUHN TIOJUTKOPPEKTHOCTH CIIOKHIIACH B HEMEIIKOM COIMOKYJTh-
TypHOM KOHTekcTe. OHa CBs3bIBACTCS C peQIICKCHSIMU OTHOCHUTEILHO HEMEIKOH HJICHTHYHOCTH.
D710 cTano Hanbojee OTYETIIMBO Mocie o0beauHeHns 3amnaaHoi u Boctounoit ['epmanmm B 1990 1.
B enmHOe TocynapctBo. B Hemenknx CMU, B myONMYHOM M TOJIUTHYECKOM JTUCKYPCE KOHTEKCTHI,
B KOTOPBIX 00CYX/aiach MOBECTKA MOJUTHYECKONH KOPPEKTHOCTH, BBIXOIMIIU 3a Mpeaeisl GpeMu-
HU3Ma, MYJIBTUKYJIBTYpaIu3Ma M KaCcaJIHCh €BPONEHCKON MHTETpaIliy, HAIIMOHAIBHOW WICHTHYHO-
ctu. [IpeBaupyrONMMH 0Ka3alkch JUCKYCCUH 00 UCTOPUUECKOM IMpounioM [epmanuu, ee HaIuo-
Has-conmanucTuyeckoMm nepuoae 1933-1945 rr., uto odopMuiTock TeMaMu KOJUIEKTMBHON BHHBI,
KOJUICKTHBHOW OTBETCTBEHHOCTH, IIPU3HABAEMON B HEMEIIKOM OOIIECTBE 3a MOCIEACTBUS (hammima
Y HanmoHal-conmanusMa, [Johnson, Suhr, 2003. P. 51]. B HeMenkoM KOHTEKCTE ITH AUCKYCCHH Ha-
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Yaich paHblle, YeM MOSIBHIICS COOCTBEHHO SIPJIBIK «ITOMUTHYECKass KOPPEeKTHOCTHY. U 3T0 oTinya-
€T HEMEIKYIO TIPAaKTHKY OT aHIJIOCAKCOHCKOM, 0030p TOUEK 3pEHHUs B UCTOPUUECKON TEPCIIEKTUBE
npeacTasiieH B uccienoanusx [Diderichsen, 1996; Frank, 1996; Konnakosa, [Ipunnunanosa, 2021;
Uepnssckas, 2021a]. OTiuuuTeapHOM Y4epTO HEMEUKOH MOTUTKOPPEKTHOCTU CTala 3HAYUTENIbHAS
CTUTMAaTH3alusl KOHLENTa MOJTUTKOPPEKTHOCTH M TOpa3io MEHbLIas HPOHUYHAS KOHHOTANHUs, KOTO-
past mpociexuBajach B aHIIOCAKCOHCKHX JICBOIHOEPabHBIX KpYrax MpU 0OCYKACHUH BOIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C 0OLIECTBEHHON MOPalblo, 00pa30BaHUEM, PETUTHO3HOM TPUHAICKHOCTBIO, CEKCYallb-
HOU OpHeHTauuel 1 noIuTHYecKu runeprpodupyemsix [Johnson, Suhr, 2003. P. 50].

Ecnu B 1980-¢ . monuTHyeckas KOppeKTHOCTh MOTy4HIia IEpBOHAYaIbHBIM UMITYJIbC U CTaja 3a-
METHBIM OO0IIIECTBEHHBIM ABIKEHNEM, TO ¢ KoHIa 1990-x rr. 1 ocodenno B 2000-2010 rr. mosiBuiIach
BO3MOJKHOCTB PETPOCHEKTUBHOTO B3IV 1a Ha 3TOT (heHOMeH. [lonuTrnieckas KOppeKTHOCTh cTaja oc-
MBICIIATBCS C OTIOPOi Ha pa3Hble TEOPUH, KOTOPHIE B CBOIO OYepEllb CIOKHIIMCH B 3TO BPEMsI BHYTPH
JUCKYPCUBHOTO aHAllM3a, JTMHIBHCTHUECKON aHTPOIOJIOTHH, COLMOIMHIBUCTUKU. B myOnmkamusix
9TOTO MEPUO/a MPEACTABICH KPUTUYESCKUN B3IV HA MOJIMTHYECKYIO KOPPEKTHOCTh KaK Ha OYCHb
MPOTUBOPEUYNBOE SIBIICHHE, TIPOTUBOPEUNBOE B CBOeH AuHamMuKe. OIHUM M3 €€ Pe3ylbTaToB CTallo
TO, YTO «T€T€MOHHS MOJUTUIECKHA KOPPEKTHOTO MBIIUICHUS TIPUBESia K MOSBICHUIO MTOKOJICHUS, T1a-
paM30BaHHOTO CTPAXOM OCTABHUTh LAPAIMHY Ha CIUIIKOM XPYIIKOM 30 T€X, KTO MOXET MpUHAaIe-
’KaTh K TaK Ha3bIBAEMOMY MEHBIIMHCTBY»?, Kak onpenessitor Ct. 3yp u C. J[HKOHCOH BO BCTYIHTEIb-
HOU pelakMOHHOH cTaThe CIeHalbHOTO BhITyCcKa KypHaia «Discourse & Society», TOCBSIIEHHOM
nojuTHueckor koppektHoctu [Suhr, Johnson, 2003. P. 5]. OgHOBpeMEHHO, IO MHEHHUIO aBTOPOB,
MOJIUTUYECKYIO KOPPEKTHOCTD CIIEAYET OCYIUTH 32 TO, YTO OHA 3aMETHO Y)KECTOUMIIA pEalIbHO CyIlle-
CTBYIOIIME TUCKYCCHU M KOH(IMKTBI, KOTOPBIE JIOJDKHBI CYIIECTBOBAThH B OOIIECTBE, YTOOBI HMETh
HaJEKIy Ha IPOJIBUKEHNE B CTOPOHY JIEHCTBUTEIHHO paBHONpaBHOro odmiectna [ Tam xke]. [lepeno-
3MPOBKa ITOJUTKOPPEKTHOCTH MOXKET IPUBECTH K pa3pymuTenbHbIM 3¢ dexram (an “overdose” of PC
can also lead to devastating effects) [Marques, 2009. P. 258].

Ecnu M3HauanbHO MOJMTKOPPEKTHOCTHh ObLIa OYEBHIHBIM M SIPKHM IpPUMEpOoM OOpBOBI HuC-
KypcoB u uiaeHtnunocteit [Suhr, Johnson, 2003. P. 11], To B cOBpeMEHHOM KOHTEKCTE COL[aIbHBIE
MPEANUCAHNs CTalM KECTKUMH 3allpeTaMy Ha MCIOJIb30BaHKUE ONPEACICHHBIX BBIPAKEHHUH, YTOObI
OHHU HE CO3/aBaJld COLMATIBHOTO KOH(IUKTA. [I0MMTKOPPEKTHOCTD CTalla YacThi0 WACOIOTHYECKOM
TpaHc(hOopMalMK ¥ CMEUICHUS] B CTOPOHY I'eTeMOHHMH OJHOH maeonoruu [Margues, 2009. P. 258].
OHa cTaJia uJeoornueckor 0OprOO B TOM YKCIIe C UPOHUEH B aapec Apyrux. B Takom pa3sopote
MOJIUTKOPPEKTHOCTh MOXKET CTAHOBHUTBHCS U COOCTBEHHO CTaHOBUTCS «HecOaTaHCHPOBaHHOM peak-
e, MpeAnucaHusIMHu, KOTOpble B MyOIMYHON MeauitHOW cdepe moBoasTcs Ao adbcypaa» [Mills,
2003. P. 91]. B onpeneneHHbIi MOMEHT MOJIUTUYECKN KOPPEKTHBIE MPEANMCAHUS Hadyaal JeicTBo-
BaTb KaK KOHTPOJIb HaJl CKPBITBIMH CMBICTIAMU — MPECYNITO3UIMAMU U TTOTEHIMAIBFHO BO3MOKHBIMH
UMIUTUKATypaMu JUCKypca, T. €. KaK MPUCTaIbHOC BHUMAaHUE K TOMY, KAKUE CMBICIBI MOTYT OBITH
MPOYUTAHBI KAK IUCKPUMUHHUPYIOIINE HEKOTOPBIE COLMAIbHBIE TPYIIHI, YKaszbiBaeT C. Muuiz [Mills,
2003. P. 90]. Dto mponeMoHCTpUpOBaJia TuHAMKKa 00IecTBeHHbIX HacTpoeHnuit B CLIA B 2020 r.,
HAYaBILIUXCSI ITOCIIE MACCOBBIX OOIECTBEHHBIX TPOTECTOB U3-3a YOUHCTBAa aMEPHKAHCKUM IOJIHUIICH-
CKMM TEMHOKO)KET0 aMEepUKaHIIa, U TIOCIIEA0BaBILAs PEakiys B 3a1aJHO-eBPOIICHCKUX CTpaHax.

HabGmonaemas ceroins paaukanu3anus U «HecOasaHCUpOBaHHAs PEaKLUs TOJIUTHYECKOH KOp-
PEKTHOCTH MOAJEPKUBACT MPAKTUKY ITEPEUMEHOBAHUS OpraHU3alnii, KOMIaHui, OpeHa0B MO/ BIIH-
SIHUEM «BBIYHMTBHIBAHHS» W BBIBEICHUSI BO3MOKHOI'O HETaTHBHOTO OTHOIICHUS B OOIIECTBE K CyIIe-
CTBYIOILIUM HA3BaHHSM.

2 B opurunaine «hegemony of ‘politically correct’ thinking... led to a ‘generation’ paralysed by a fear of denting the all
too fragile egos of anyone who might belong to a so-called minority group» [Suhr, Johnson, 2003. P. 5].
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JdeHoTaTMBHOE 3HAYEHHE — KOHHOTALMS — IEOHTHYeCKOe 3HAYeHHe:
K onpeae/ieHUI0 MOHATHIA

B ymorpebiernn co0Bo Beeraa moiry4aeT Onpeie]IiCHHbIE CMBICIOBBIC PUPAIICHUS 110 CpaBHE-
HUIO CO 3HaYCHHEM, KOHBEHIIMOHAIBHO 3aKPETJICHHBIM 32 HAM B JISKCHKOHE TOTO WIJIH WHOTO SI3bI-
Ka. B cTpykType JeKcHYecKoro 3HaYeHUs CII0BA PAa3IMYMMBI JBE YaCTH: COACpKATEIBHOE SAPO 3HA-
YeHHS W COITyTCTBYIOIINE 3HAUCHUS, OKPYKAOIIUE SIIPO, O1aromapsi acCoMaiusiM CO 3HAYUMBIMH
B KaKOM-JIMOO OTHOIICHWH (hparMeHTaMH OOIIETO COIMAJIBHOTO OIBITa HOCUTENeH s3bika. [llneiid
CMBICTIOB, JIOTIOJIHUTENBHBIX K MPEIMETHO-TIOHATHHHOMY SIIPY 3HAYCHUS, TPAJUIIMOHHO W3ydascs
B JINHTBUCTHKE M TIO-Pa3HOMY OTPe(IESKCUPOBAH B PA3TUYHBIX TEOPETHIECKUX Moaxoax. CIoKuiICs
pa3HBI MOHSITUHHBIN anmapar. B ceMaHTHKe U CTUITMCTHKE BO3HUKAIOIIEE B KOHTEKCTE YIIOTPEOICHHS
CMBICTIOBOE TTPHpAIICHUE CI0Ba TPAJAUIIMOHHO U3ydaloch KaKk KOHHOTanus. [Ipu aTom konHomayus
MCIIOJIh30BANIACh KaK CBOETO Pojia MIMPOKUH, 30HTUYHBIN TePMUH JIJIsi 0003HAYESHHSI JIFOOOTO KOMITO-
HEHTAa, JIOTIOTHSFOIIIETO MPEeIMETHOE CONIEpIKaHUe eNUHUIIBI, Tt 0030pa [ Tenus, 1986]. B konmemnu-
SIX UHTEPAKIMOHATLHON JIMHTBUCTHKH, IMHTBUCTUKE JUCKYpPCa, COIIMOIUHTBUCTUKE TIPEACTABICHHUS
0 TIparMaTHYeCKHUX acleKTaX 3HaYeHUs] TEOPETH3UPYIOTCS C OMOPO Ha IPYTOi MOHSATHHHBIN U Tep-
MUHOJIOTHYECKHIA arapar, KOTOPbIi Mo3BoJseT Oonee neTanbHO u nuddepeHInpOoBaHHO TOBOPUTH
0 XapaKTEePHUCTUKAX MTParMaTndecKoro 3HAYCHHS 10 CPABHEHUIO C CEMAaHTUYCCKUM.

[onstue coyuanrvroe 3nauenue odcyxkaanochk ¢ 1980-x IT. BHyTpH CEMaHTHKH, TIIABHBIM 00pa-
30M B QHIJIO- M HEMEIKOS3BIYHBIX IMyOnuKanusx. OnpeaesieHue Toro, 4To 3HaYUT COIMaabHOe 3Ha-
YeHHE, CBA3BIBAJIOCH B PAHHUX MYOIUKAIHMIX ¢ TephopMaTuBHEIM d((HEKTOM U ¢ KOMMYHHKATHBHOM
peaxiueii agpecara Ha 3a/IciCTBOBAHHOE B PEUEBOM aKTe CPEIICTBO, HCUEPIIBIBAIOIIII 0030p ITpodiie-
MaTuku npezactasieH B padore C. JIEoHepa [Lobner, 2002]. B (mekcnueckoil) ceMaHTHKE COITHAIEHOE
3Ha4YE€HHE PacCMaTPHUBAETCs KaK 4acTh JIEKCUYECKOTO 3HAYCHHUSI CIIOBA HAPSLy C €ro JeHOTaTHBHBIM
3HadeHreM. CIIOBO WIIM BBICKAa3bIBAaHUE IONTyYaeT COIMAIFHOE 3HAYEHHUE, €CITH €r0 HCIIOIb30BaHHUE
MOJTYMHEHO CYIIECTBYIONINM IPaBUIIaM COIMATBHOTO B3aMMOJCHUCTBUS B KOMMYHHUKAIMU. B Takoii
MEPCIIEKTUBE COLMAIbHOE 3HaUeHUE (PUKCHpYyeTCss HopMaMu (popMaIbHON Wi He(hopMaTbHON KOM-
MYHHKAIAU. B KaXI0M SI3bIKE CIIOKUIICS HA0OP SI3BIKOBBIX SIUHUI] M POPMYITUPOBOK C OTUETIUBBIM
COIMATbHBIM 3HAYCHHEM, HalpuMep, MPUBETCTBUSI, U3BHHEHUS, (POPMBI pa3roBopa 1o TeiedoHy,
WHBIC ATHUKETHBIC U PUTYaTU3UPOBAaHHBIE ()OPMYITBI COITMATLHOTO B3aMMOIeHCTBHS. VIMEHHO KaK co-
oTBeTcTBUE (hOPMATLHON MM He(POpMaTbHOH KOMMYHHKAIIUU TEPMHUH COYUANIbHOE 3HAYEHUE TIPHU-
MeHsUIcA B ceMaHTHke B myoOmukarmusax 1970-1990-e rr., cp.: [Lobner, 2002. P. 34]. [Tornmaemoe
TaK COIMajJbHOE 3HAYCHHE HE TOXKJECTBEHHO JIPYTOMY aCIIEKTy JISKCHYECKOTO 3HA4YEHUs, & IMEHHO
9IKCHPECCUBHOMY 3HAYeHU). DKCTIPECCUBHOE 3HAYCHUE TIepeaeT CEMAaHTUIECKYI0 XapaKTePUCTUKY
SI3BIKOBOM €IMHUIIBI, KOTOpask HE 3aBUCUT OT KOHTEKCTA UCIIOIb30BAHUS U BRIPAXKAET CyOBEKTHBHOE,
SMOIIMOHAIILHOE MTEPEKUBAHIE YIOBOIBCTBHUS, OJOOPEHUS, COXKAJICHHS | T. T., a TAKIKE IKCIIPECCHUB-
HYO HETaTUBHYIO OILIEHKY JIMYHOCTH U TIOBEACHUS YenoBeka. K ciioBaM ¢ SKCTIpeCCHBHBIM 3HAYEHUEM
TPaJUIINOHHO OTHOCAT MEXKIOMETHS, SMOIIMOHAILHO 3apsHKeHHbIE HOMUHAIINH, OpaHHBIE CIIOBA.

s mpennaraeMoro aHanm3a CYIIECTBEH ellle OAWH THIT 3HAYCHUs, ONHMCHIBAEMBI TEPMUHOM
KonHomayus. KOHHOTaTHBHOE 3HAYCHHE KaK 9acTh JICKCHUECKOTO 3HAYCHHUS TMepeacT OIEeHOYHBIH
KOMITOHEHT, JIOTIOJTHUTENBHBIHN K JICHOTAaTUBHOMY 3HAYCHHIO U YCTOWYMBO CBSI3aHHBIN C HUM B CO3Ha-
HUU HOCUTeNeH s3pika. KoHHOTAIMs BRIpaXKaeT IMOIIMOHATIFHO-OIIEHOYHBIE aCCOIMAIINY, CBS3aHHBIC
C OCHOBHBIM 3HaYCHHEM B CO3HAHMH KOMMYHUKaHTOB. Harprmep, CII0BO CBUHBSI IMEET KOHHOTAIIUIO
Heuucmoniomusiil, 2psasHoii. KOHHOTAIMS He SBISETCS YacThIO IECKPUIITHBHOTO 3HAYCHUS U He 0051~
3aTENBHO SBISIETCS SKCIIPECCHBOM: CIIOBO CEUHbS MOXKET HCITONE30BaThCS HEUTPAIBLHO JIJIst 0003Haue-
HUS )KUBOTHOTO. KOHHOTAITNY M3MEHYHBHI B ICTOPUIECKOM JIBMYKCHUHU M BAPUATHUBHBI B KYJIETYPHBIX
KoHTeKcTaX. [103TOMy 0 KOHHOTaTHBHOM 3HA4YE€HUH I1eJIeCO00Pa3HO TOBOPHUTH B CBSI3U C aKTYaJIbHOM
JIEHOTAIMe| cioBa. HerarnBHbIE KOHHOTAIIMY TPAUIIMOHHO U3YUYaIOTCS B CBSI3H C ABGEMHU3AINCH.

UccnenoBarenn nexcuueckoid ceMaHTUKH B 1980-90-e¢ IT. BBEICKA3bIBaIM MHEHHE, YTO OJHO-
3HA4YHOE pa3/ielieHHe CONNAIbHOTO 3HAYCHUS U SKCITPECCHUBHOTO 3HAYCHUS TPYTHOIOCTIKUMO. B 0OT-
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JENBHBIX OOBSICHUTENBHBIX MMOJX0/IaX SKCIPECCHBHOE 3HAYCHUE PACCMATPUBACTCSl KAK KOHHOTAIHS.
Onnaxo cieayer cornacuthest ¢ C. JIEOHEpOM B TOM, 4TO JIMHTBUCTHYECKasl TU(PepeHInanus cra-
HOBHTCS Bce 00Jiee OTUETIMBON HMEHHO B KOHTEKCTYallU3alliH, [IPU TTOTPYKEHHOCTH BbICKA3bIBAHUSI
B COL[MANIbHYIO CUTyallMi0. B COBpEMEHHBIX KOHLENIHUAX AUCKYPCHUBHOTO aHalK3a, MeTanparMaru-
KH, COIIMOJMHIBUCTUKHU JI0Ka3aTeNIbHO pa3padarhIBalOTCs MPEACTABICHHUS O COLMAIBHOM 3HAYCHUH
Kak 0cOOOM THII€ 3HAYCHHUs CJIOBA, UCIIOIH30BAHHOTO B COLMAIBHON cUTyanuu. [leTaibHblil 0030p
MpoOJIEMAaTHKU U aKTyasibHas Oubnmuorpadus npejacrasiensl B [[magko, 2022; Monoasraenko, 2022;
Monoasruenko, Yepnsisekast, 2022; Uepnssckasi, 2023]. B xpatkom 000011eHIH cOlMaIbHOE 3HAYC-
HUE PErylIupyercsi COUaIbHO 3HAYMMBIMU TpaBUJIaMH KOMMYHUKAIWH, THITH3UPOBAHHBIMH COLIU-
QIBHBIMU POJISIMH, WACHTHYHOCTSIMH KOMMYHUKAHTOB M WX TUIM3UPOBAHHBIMH MPEICTABICHUSMH
0 mapTHepe, 0 XapakTepe CUTyallul B3aMMOJCHCTBHS B LEJIOM. DKCIIPECCUBHOE 3HAYCHHE B MpeEl-
CTaBJICHHOM BbIIIE TOHUMAaHHUH BBIPAXKAET CYOBEKTHBHYIO OLIEHKY H CyObEKTUBHBII BBIOOD SI3bIKOBO-
TO CPEJCTBA ISl €€ BBIPAKEHHUSL.

OO0mecTBEeHHO-UCTOPHYECKAst MTPUKPETICHHOCTD CJIOBA U JHAaXpOHUYECKask H3MEHYHBOCTH CO-
JiepKaHus 1 00beMa MOHSATHUS, 0003HAYaeMOT0 CJIIOBOM, (POKYCHUPOBAJIACH B KOHIICTIIIUN «3aMECIICHHUSI
nousituid» (Besetzen von Begriffen) [Klein, 1991], a Tak:ke B TeOpHH UCTOPUYESCKON CEMaHTUKH JTUC-
kypca J1. bycce [Busse, 2000]. OTu uccienoBarenbCcKie HAMpaBICHUS 1€TaIbHO Pa3BUBAIUCH B He-
MELKOH JTMHTBUCTHYECKOH 1mKosie ¢ 1970-x IT. u janee B JIMHIBUCTHKE JUCKypca. B pycne naHHbBIX
JUHTBUCTUYECKUX TEOPHUH MPOBOJSTCS UCCIIEIOBAHUS COLHO- H KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS
3HAUEHHS OTAENBHBIX CIIOB M 0003HAaUYaeMbIX MU MOHATHH. [IparMarnyeckuM MOBOPOTOM B JINHTBU-
cTHKe ObljIa MOATOTOBIICHA UCCIIE0BATENbCKAs IEPCIIEKTHBA B U3YYSHUH UMILTUIUTHBIX, TATEHTHBIX
CMBICJIOB, OPMCHTHPOBAHHAsI HA TParMaTukKy KOMMYHHKanuu'. B peaqbHOM ynoTpeOneHHu cliosa,
T. €. B KOHTEKCTyaJIM3alnu, Hapsily ¢ AECKPUITUBHBIM 3HaU€HHEM (JIeCKPUIITUBHBIM KOMIIOHEHTOM
3HAUEHHMSI) BBIJCITUMO 0COHMU1ecKoe 3Hauenue — KOMIOHEHT 3HaueHHs CJI0Ba, BHIPAKAIOLIHIA OIIeH-
Ky ¥ OJHOBPEMEHHO TNpeIIICcaHie HOPMAaTUBHOTO XapakTepa 0 BOBMOXXHOCTH (KeIaTelbHOCTH, He-
KeJaTeIbHOCTH) MCIONB30BaHUsl 3TOTO cjIoBa. JleoHTHUYECKOe 3HAYCHUE CIIOBA MPEANUCHIBACT HC-
MOJIb30BaHHUE WIIM HEHMCIIOIb30BaHUE JAHHOW SI3bIKOBOM €TUHMIIBI 11 0003HAUYEHHSI OTPEIeIIEHHOTO
copepkanus. B nmuHrBucTHyeckuii aHanu3 tepmuH (deontische Bedeutung, deontic meaning) BBen
®. Xepmanuc [Hermanns, 1989].

B takoii mpoexun 00bSICHUTEIBHBIN TOX0/ CBSA3aH C pa3IMyeHUEM ASCKPUIITUBHOTO 3HAYCHUS,
JICOHTHYECKOTO 3HAYCHUS M KOHHOTAauWu. HeKoTopbie SI3bIKOBBIE €IMHHIBI UMEIOT JICOHTHUECKOE
3HauCHHE, MOJOKUTENBLHYIO WM OTPUIIATENBHYIO ICOHTHKY, 3aKpEINICHHOE B JIEKCUKOHE, HAIIpUMeEp,
npedamens, youiiya, 60posams, Muiocepoue, NPyrue eAMHULBI TPUOOPETar0T JCOHTHYECKOE 3Haue-
HHE B KOHTEKCTE MCIONb30BaHus. M. KisiiH moKasa, 4To JEOHTHUYECKOE 3HAYEHHE MOXKET BO3HH-
KaTh y Jt000# si3pikoBoit enuaunbl [Klein, 1991. Pp. 62—63]. [1pu 5TOM BO3MOXKHO MPEIOIOKHTS,
9TO0 0c000 YYBCTBUTEIBHOCTHIO K KOHTEKCTY M aKCHOJIOTHYECKOH, IEOHTHYECKON 3apsHKEHHOCTHIO
00s1a1a10T clloBa, 0003HAYAIOIINE [IEHHOCTHO-OPHUEHTHPOBAHHBIE «TIOBEIEHUECKUE» U MHUPOBO3PEH-

3 B pasHoe BpeMsi CTAaHOBHIIHCH TIPOAYKTHBHBIMH OTAEIBHBIC HCCIIEI0BATEIBCKIE ACTIEKTHI B H3yYEHHN HACOTOTHYe-
CKH Harpy>KeHHOT'O MCIIOJIL30BAHMS S3bIKA 1T BBIABHKSHHS ONPEICIICHHBIX OLICHOK. B CBOEM Iienenonaraniu u3yyarb HM-
[UTHIIATHBIE CMBICIIBI, CTOSIIINE 32 I3bIKOBOU (hopmoii, B 1970-¢ IT. pe3oHaHCHOM cTaja KpuTuueckas auHreuctuka (Critical
Linguistics), kputnueckuii nuckypc-ananus (Critical Discourse Analyses, Critical Discourse Studies, Discourse Historical
Approach CDA). Kputuueckuii AuCKypc-aHaIn3 CTaj, KaKk U3BECTHO, HAnOOIee BIUITEbHBIM HCCIIEI0BATEILCKUM MO/
xo1oM B 1980-2000-X IT. B M3y4eHHUH A3bIKa KaK OTPAXKEHHs U BBIPAKCHHS WACOJOTMYECKH MOTHBHUPOBAHHBIX HHTEPECOB
UCIOJIB3YIOIINX ero Jrofel. TIpu 5ToM CBSA3b MIEONOrHH, AUCKYPCa U ONPEEIeHHOr0, TAKOr0 M He HHOTO YIOTpeOIeH s
s3bIKa HE BCEI/Ia OYEBUJIHA U OTpeIeKCHPOBAHA YYaCTHUKAMU KOMMYHHUKAIMHU. B HCClIE0BaHUSX KPUTHUECKOTO aHAIN3a
JIUCKypCa LEHTPAIBbHONW TEMOH CTal CKPBITBIH aHTHCEMHTH3M, KCeHO(DOOUS, PACUCTCKUE, HALMOHATUCTHYECKHE, TeHIep-
HbIe, MHbIE NPeayOeKACHUS, KOTOPBIE UCCIIeI0BATENH, NpakTHKyomme KA, mpociie:xkuBain B COBpEMEHHOM UM 00IIecTBe
B TOM YHCJI€ HAa YPOBHE MTOBCEIHEBHOW KOMMYHHKAIIMU B TPMBUAJIBHBIX BHICKA3bIBAHUSX. J[eTalIbHBII 0030p KPUTHUECKUX
MOJIXOJI0B K BO3MOXXHOCTSIM M OIPaHMYEHHUAM KPUTHUECKOTO JMCKYypC-aHalM3a MpeJcTaBleH B padorax [MoaoabueHko,
Yepussckast, 2022; Yepnssckas 2021 6. C. 50-54; 159-160].
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yeckre KoHuenThl. COOCTBEHHO JTOT acleKT M cTan Hambosee mpopaboranHbM. [lo ompenerne-
HUIO aBTOPUTETHOTO HEMENKOro JMHrBucTa B. /lukmaHa, «ceMaHTH4eckass 00pp0a» MEXIy cloBa-
MU U BbIPQ)Ka€MbIMH MMHU MOHSTUSIMHU MMOKA3bIBAET «HJCOJOrHUecKyto nomucemuo» (ideologische
polysemie), kKoTopast ONUCHIBAET SBHYIO WJIM JIATEHTHYI0 CEMAaHTHYECKYIO0 KOHKYPEHIIHIO SI3BIKOBBIX
enunun [Dieckmann, 1969]. Beibop HOMHHAIIMH TPOUCXOIUT B CUTyallMd KOHKYPECHLIUU WIN allb-
TEPHATUBHOW HOMHUHAIIMH, YTO M ONPEAEIAeT COAepKaHUE TOTr0, YTO 3HAYUT «3aHUMATh ITOHITHUSY.
SI3bIKOBBIE CpENICTBA OIPENENAIOTCS KaK MHCTPYMEHTapHUi JUIsl peaiu3alii CTpaTeruyeckon Leiu
KOMMYHHUKaHTa. JIeHCTBHS CO CIIOBaMU UMEIOT LENIbI0 M3MEHEHHE KOHHOTATUBHOTO ()OHA 32 CUET
CO3JIaHHMs TO3UTUBHOTO MJIM HETaTUBHOTO BOCIIPUSTHSI CIIOBA U (PUKCALIUU €T0 aCCOIUATHBHBIX CBS-
3eil ¢ oIpe/IeNIeHHBIM MOHATHEM WIH COLMAIbHBIM akTopoM. JKemaemas olieHKa U MPOrHO3Upyemast
peakius aapecara CO3JaroTCs 3a CUeT BbIOOpa albTepHATHBHBIX HOMHHAIMH. B nccnenoBanusx mo-
JIUTUYECKOTO TUCKYpCca CTPAaTernYeCKUil acleKT aJIbTepHAaTHBHON HOMUHAIIMH OTYETIIMBO MIPOCIIEKHU-
BaeTCs 110 JJMHUHU MPOTUBOIIOCTABICHUS «CBOM» — «UyXKHe». BbIOOp ciioBa [yt 0003HaYeHUsI HEKOETO
pedepeHTa akUeHTUPYET ONpeesIeHHbIE COlepKaTeNIbHbIE ACTEeKThl ¢ ONOPOI Ha JECKPHUIITUBHOE
3HaY€HHWE M BMECTE C 3THM BBI3BIBAET ONpEENCHHbIE ACCOIMALNN (KOHHOTATUBHBIE 3HAUEHUS)
1 (DUKCHpYeT ACOHTUYECKUH KOMIIOHEHT 3HaueHUs. B ynorpeOneHnn «4y>KuMu» U M0 OTHOIICHHIO
K «49y)XKMM» 3aKpeIuIseTcs HEeraTuBHas JEOHTHKa HEKeJaTelIbHOCTH, OTPHUIaTeIbHO-OLEHOYHBIX
CMBICJIOB, BBIPa)Ka€MBbIX ONPEIETICHHBIM CIIOBOM. [10 OTHOIIIEHHUIO K «CBOMMY 3aKpEIUIAETCs MOJI0KHU-
TeJbHAs JEOHTHUKA C MMPECKPUITUBHBIM XapaKTePOM KeJIaTeIbHOCTH HCIIOIb30BaHUS SA3bIKOBOH €U~
HUIIBI B JaHHOM KOoHTeKcTe. Hanpumep, pannue nccnenosanus [Liedke, 1989] mokassiBatot, uTo B He-
MELIKOM TOJUTHYECKOM JAUCKYpPCE U B 3aMaHOEBPONEHCKOM IPOCTPaHCTBE B 1iesioM B 1970-90-¢ .
CJIOBO «comuanu3m» («Sozialismus») MOMy4YHIO HEraTUBHYIO JICOHTHUKY M MCIIOJIB30BaJIOCh B KOH-
TEKCTaX, BEIPAKAIOMINX OTPHUIIATENBLHYIO OLIEHOYHOCTh Ha oHe connanuctuyeckoro ctpos B CCCP
u Bocrounoit I'epmanun. IloHATHE «PBIHOUHAS SKOHOMUKA» UMENO TO3UTUBHYIO IEOHTUKY B 3aIajl-
HO-HEMEIIKOM TOJINTHYECKOM JUCKYpPCE M OJTHOBPEMEHHO OTPHIATEIbHOE IEOHTUYECKOE 3HAYEHHE
B KOHTEKCTE BBIPAKEHHs COLIMATMCTUYECKUX peaslnii KaKk MPOTHBOIOCTABIEHNE TNIAaHOBON SKOHOMHU-
ke!. AnpTepHaTHBHAS HOMUHAIHS, TIEPEUMMEHOBAHNE MOXKET PacCMaTPUBAThCsl KaK HHCTPYMEHT BO3-
JIeHCTBUS Ha ajjpecara, HalpuMep, BMECTO 3acmotl UCTIONb3YeTCs H)1e60l pochi, BMECTO AHHEKCUs.
meppumopuu — npucoeouHerue meppumopuu u T. . AKCHOJIOrHYecKas HeraTUBHast WU [TO3UTHBHAS
MOJIIPHOCTh KOHCTPYHMPYETCSI KOMMYHHUKaHTaMHU B IUCKYpCE B COOTBETCTBHM C «IIparMaTukoil Mo-
MEHTa».

OTMeTHM, YTO B POCCUICKON IMHTBUCTHUKE TEPMUH QCOHMUUeCKoe 3HaueHie He UCTIONb30BaJICs,
MIPY 5TOM CXOJHAsl MPOOJIeMaTHKa BOSHUKHOBEHUS TParMaTHYeCKUX 3HAYCHH Y SI3bIKOBOH €IMHHIIBI
MOJ BJIMSIHUEM COLIMOKYJBTYPHOM MPAKTUKHU €€ UCIIONIb30BaHUS 00CyKAaaach U 00BICHSIACH C OTO-
poii Ha MHOM aHATUTHYECKUH annapaT. 3HauMMBbIM Pe3yJIbTaTOM B 9TOM MEPCIEKTUBE ClIeyeT Ha3BaTh
uccnenosanust H. A. Kynunoii, B Tom unciie Monorpadus « ToTanurapHblii SI3bIK: CIIOBAPh U PEUCBEIE
peakuun» [Kynuna, 1995; 2015]. MccnenoBan A36IK0BOM MaTepHall COBETCKOTO «JIMHIBOKYJIBTYPHOTO
coo0lmiecTBa, 0OCHOBa KOTOPOTO 3aJI0Ke€Ha HE B HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH, a B TOCYJapCTBEHHO-TIO-
mutrueckor ceper [Kymuna, 2015. C. 5]. B kauecTBe 0CHOBHOTO JICKCHKOTPaUUECKOTO HCTOYHHKA
IUIsL aHAMHM3a ucnonb3yeTcs « TonkoBeIl cinoBaps pycckoro si3eikay (TCY) 1935-1940 rr. mon penak-
mueit 1. H. Yimakosa®, kotopsiii H. A. Kynuna kBanuduiumpyeT kak JeKCUKOTpapHuIeCcKUil aMsTHUK
snoxu. ITokaspiBaeTcs, UTO CeMaHTHKA psiia CIOB MPHUOOpETaeT «HJICOJOTHUYECKHI MaKpOKOMIIO-
HEHT», T. €. «IeJIbHYI0, Pa3BepHYTYI0, JOCTAaTOUHO CAMOCTOSTEIbHYIO YaCTh CJIOBAPHOTO TOIKOBaHMS
u/nim Habop KaueCTBEHHO HOBBIX JIJIsl PYCCKOTO SI3bIKA UACOIOTM3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB (OT CJIOBO-
COYeTaHMs J10 Pa3BEPHYTOro BhICKa3bIBaHU:), pekoMeHayeMbix TCY B kauecTBe HOPMAaTHUBHBIX, TH-

4 3amMeTHM B 3TOH CBS3HU, UTO MOJIUTHYECKAs KOPPEKTHOCTh TAKKE OOHAPYKUBACT JCOHTHYECKYIO TTOJINCEMHUIO H aKCH-
OJIOTMYECKYIO MOJSPHOCTb, BBI3BIBACT KaK IOJIOKUTEIIBHYIO, TAK U OTPHLATEIBHYIO PEAKIINIO COLMAIBHBIX aKTOPOB. DTHM
TEPMHHOM, KaK [I0OKa3bIBACT aHaJIN3, HOMUHUPYIOT KaK COLUAIbHO NPHUBIICKATEIIbHBIC, TAK U OCY)KIACMbIC SIBICHUSL.

5 TonkoBslIit ciioBaph pycckoro s3bika: B 4 1. ITox pex. npod. Yiakosa J[. H. M.: Coserckas suuukinoneaus. OI'M3.
1935-1940 rr.
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noBeix» [Tam xe. C. 11]. B uncne xapakTepHbIX 0COOCHHOCTEH sI3bIKA AMOXH HA3bIBACTCS CO3AaHUE
WJIe0JIoreM, OTUETIIMBO 3a/1aBaeMasi CeMaHTHUYEeCKasi OMIO3ULINS, HATIPUMED, KPACHbIl — Oenvlll, T. €.
8padicecKkutl, 8PANCOCOHBII, COBEMCKUL — AHMUCOBEMCKULL, T. €. OYPIUCYA3HbIUL, 3aNAOHbIIL; TIPSIMOITHU-
HelHasi aKCHOJIOTHYeCKas TOJISIpU3alusl JICKCUKU, Pa3BUTUE aHTOHMMUYECKUX M CHHOHUMHUYECKUX
PSIOB, CUCTEMHO 3aKPEIUISIONINX HACOIOTeMbl; KOTUPHUINPOBAHNE HETPAAMLIMOHHON JUIS PyCCKOTO
SI3bIKA JIEKCMUECKOM COueTaeMOCTH, OTpakarollei uaeonoruzupoBanubie ctanaaptel. H. A. Kynuna
JIeTaTbHO MOKA3BIBACT, KAK B aHAIM3UpyeMoM cioBape YmiakoBa 1935-1940 IT. S36IKOBBIC €TUHUIIBI
(UKCHPYIOTCS Kak ueonoreMbl. Hanpumep, oTMedaeTcsi, 4To ¢ JISKCEMOW unmeniueeHyus «B cloBa-
pe B. . Jlans ... cBA3aHO JyXOBHOE BHEKJIACCOBOE cojiepikanue: Mumennueenyusi. Pazymnas, oopa-
308aHHAs, YMCMEEHHO pazeumas yacmo dcumeineil, To B TCY 3T0 CI0BO XapakTepu3yeTcs UJeo0J0-
TMYECKH, TaK KaK B CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYpY CJIOBa BKIJIIOYAIOTCSI CEMEMBI ¢ TIoMeTaMHu (TIpesp.):
Humennueenm. Yenosex, coyuanvroe nogedeniie KOmopo2o Xapaxmepusyemcs 6e3601uem, KoneoaHu-
Amu, comHenusamu (npesp.). Mumennueenmuuna (Hos. paze. npezpum.)» [Kynuna, 2015. C. 11-12].

Pa3paboTku B 00:1acTH CO3AaHUS UICOTIOTEM U BIMSHUS UICOTOTUU HA CEMAaHTHKY U TIParMaTuKy
SI3bIKa, TPOBOAMMBIE B OTEUECTBEHHBIX HAYYHBIX IIKOJIAX, OYEBUIHO CO3/AIN CBOM TEOPETUKO-METO-
JIOJIOTUYECKHE OCHOBAHUS B M3yYEHUU (OPMHUPOBAHUS JEOHTHUYECKOTO 3HAYCHUSI, MTOJOKUTEILHON
WM OTPULATENILHON IEOHTHKH clioBa. OCMBICIIEHUE MEXaHU3MOB CMBICIIO00Pa30BaHHs B COLIHATBHO
3HAUUMBIX KOHTEKCTaX C OMOPOH Ha MOHSITHE JeOHMUYecKoe 3Hayenue U NadbHeHIIas IKCIUTHKALHS
9TOTO MOHSTHS NPEACTABIAETCS MPOAYKTUBHOM. [IpeacraBum nanee psij akTyalbHBIX CHUTYaIUi, TO-
3BOJISIIOIIMX HAOMIOAaTh AMHAMHKY MPAarMaTH3alydy 3HaY€HHsI MO/ BIMSHUEM COLMAJIbHO JeTepPMH-
HUPOBAHHOT'O TIOHUMAHHUS B MIPAKTUKE COBPEMEHHOM MOJIUTKOPPEKTHOCTH.

MarepuaJj u HHTepIpeTANHUs

[TpakTHKa MONIUTHYECKON KOPPEKTHOCTH CO3/1ajla CHIIbHOE JaBJICHUE HAa BHIOOP UMEHHU U COOT-
BETCTBCHHO NEPEUMEHOBaHUE. B Py «ONUTHYECKU KOPPEKTHBIX» JIEHCTBUM M COIMAILHO 3HAYH-
MbIX KOHTEKCTOB, MTO3BOJISIOIIMX HAOIIOAATh TParMaTru3alyio 3HAYCHUS 110]] AaBJICHUEM JTOMUHUPY-
IOIIETO MPOYTEHHS PACCMOTPUM CIICYIONINE TIPUMEPHI.

1. Kocmemuueckue 6penosl, npouszgoosawue 1 npooarouue cpeocmsa 0Jisk 0CEemaeHuUsl KOliCuU,
00BUHAIOMCSL 8 UCNONL30BAHUU PACUCTICKUX CMEPEOMUNO8 U PACUCIICKUX 00pA308 015 NPoo8udice-
HUs NONYIAPHBIX NPOOYKMOS, a UMEHHO 8 UCNONb308AHUU Y8ema U HAUMEHOB8AHUL YBemd, 8bl3bl8at0-
wux pacucmckue accoyuayuu®. Ilo coobwenuio azenmemsa Reuters, komnanus L’ Oreal obvssuna,
YUMo U3 ONUCAHUA KOCMEMUKU OJiA YX00a 30 KOJXHCel U 8bIPAGHUBAHUS MOHA KOXCU OYOVM UCKIIOYeHbl
cnosa white (benviii/ombenusaiowuii), fair (ceemuviti/oceemasiowuti/o10n0), light (ceemaviii). Ana-
noeuunoe pewernue npunsaia komnanusa Unilever. [Ipunamo pewenue nepeumerogams dpeno Fair &
Lovely, eedywuii 6 npouzeoocmee omoenusaiomux cpeocma s Koxcu'.

B cemantuke cnoB white (benviii), fair (ceéemaviit), light (céemvlii) TPUCYTCTBYIOT U COOTHO-
CHMBI CJICYIOIINE 3HAYCHHSI: CBETIIBIH 110 CPABHEHUIO C IPYTUMHU 00bEKTaMH, JINIIICHHBIH JTOTTOJIHHU-
TEJIHHON OKPAaCKH, CBETIIO-, OCIOKOKHUN KaK MPU3HAK JIFOZIeH eBPOIEHCKOl pachl. AKIIEHTHPOBAaHHUE
3HAYCHUs OCJIOKOXKHUI U BBIIBUKCHHUE €r0 Ha ()OHE APYTHUX CEMAHTUYCCKUX XapaKTEPUCTHK, OUCBU/I-
HO, TIPOMCXOJIUT O BIMSHUEM JHUCKypCa pacu3Ma, YKOPEHEHHOIO B aMEPHUKaHCKOM, €BPOICHCKOM
obmecTBe. EcTh 00111 3HaHNSA, pa3aensseMble YWieHaMH 00IecTBa, O HETaTUBHBIX MPEIyOekKIeHUAX
MIPOTHB JIFOIEH IO LBETY KOXH M O COI[HAIbHOW JUCKPUMHUHAIIMM TEMHOKOKHUX. JIMCKype pacu3ma
MOJKET OBITh OIPE/IC/ICH M KaK y)Ke CYIIECTBYIONIUE BBhICKA3bIBAHUS, OLICHKHU, MPEIyOeKICHHUS, TaK

® Mcrounuk: https://www.forbes.com/sites/jemimamcevoy/2020/06/26/loreal-unilever-reassess-skin-lightening-pro-
ducts-but-wont-quit-the-multi-billion-dollar-market/?sh=48 1be38f223a

” B ucrounuke: «L’Oreal, the world’s biggest cosmetics company, will remove words referencing “white”, “fair” and
“light” from its skin-evening products, a spokeswoman said on Friday, a day after Unilever made a similar announcement
in the face of growing social media criticismy. https://www.reuters.com/article/us-1-oreal-whitening/loreal-to-drop-words-
such-as-whitening-from-skin-products-idUSKBN23X224?il=0
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1 BC€ MOTEHIIMAIBHO BO3MOYKHBIE BBICKAa3bIBAaHHS O IPEBOCXOCTBE OAHUX Jtofei Hax npyrumu. Mie-
OJIOTHYECKOE MPOTUBOCTOSIHUE U O0pHh0a TUCKYPCOB, PACKCTCKOTO U aHTHPACUCTCKOTO, aHTHIUCKPH-
MHUHALMOHHOTO0, (POKyCHPYET 0003HAYCHHYIO PaHEee «HIEOJIOTHIECKYIO MOINCEMHIO». B akTyanbHOM
KOHTEKCTE «OeNblil» MOHMMAETCs B TIEPBYIO OUepelb KaK «OEJOKOXKHIT», MPUHAAJICKAIIUN K eBpO-
neiickoii pace. @akTruecku GOpMHUPYETCs ¥ OAJCP)KUBACTCS IEOHTHUECKOE 3HaUCHHE HeXKeTaTelb-
HOCTH, HEBO3MOKHOCTH HCIIOJb30BaTh SI3BIKOBYIO SIUHHILY «OeIbli» 0e3 COIMaIbHOTO OCYKACHHS
B pacu3Me U KOJIOHHAJIN3ME.

2. Amepuxanckas KOMRAHUSA, 61A0erUids Mop208oLl MAPKOU MOPONCEHO20 « DCKUMOY
(«Eskimo pie»), omkazanrace om naseanus Ha ¢one axyuii npomecma 6 CILLIA npomus
pacusma. B komnanuu 00vasunu, umo Hazeamue s161emcs 0CKOPOUMeNIbHbIM OJisl KOPEHHbIX
Hapooo8 Apxkmuxu — sckumocos. Haszeanue mopodtceno2o-sckumo ObL10 3anamenmosano
6 1922 25 Ilpogeccuonanvnas ¢pymbéonvuas xomanoa Kanaockou ¢ymoboreHou aueu
D0monmon  Ickumoc, umeswias nazeéanue Edmonton Eskimos obvasuna o pewenuu
UBMEHUMb HA36aHUe KOMAHObl NOO 0aslieHuemM 00uecmeenHblX mpebosanuti u30aeiamocs
OmM pacUCMCKUX HA36aHULl U 06pa3086. M3 nazeanus UCKI04eHo cl080 ICKUMOC. B 3aaenenuu
VKA3aHO, YMO ICKUMOC — YHUSUMENbHbIU MEPMUH KONOHUAILHOU INOXU 011 0003HAYeHUs
KopeHHbIX Hapo0oe CeepHoll AMepuxu, npoXicusarowyux 6 mom yucie Ha meppumopuu
Kanaowl. Komanoa ¢ makum nazeanuem cyuecmeosana yxce ¢ 1895 2.°

st 0003HaYeHUsI KOPEHHBIX HAPOJI0B APKTHKH COLMAIBbHO JOIYCTHUMBIM CTaJIO CIIOBO UHYUM.
Takum o0pazom, oTpedrekcupoBaHHasl B COIMAIbHOM KOHTEKCTE CBSI3b CJIOBA ICKUMOC C YHOTpe-
OJIeHueM 3TOro CJIOBa €BpOIeHLIaMH MPHUBEJa K HOSBICHHUIO ICOHTHUYECKOI0 KOMIIOHEHTa 3HAYCHUS,
a UMEHHO HETaTUBHOTO M YKAa3bIBAIOLIETO Ha KOHTEKCT KOJIOHHMAIBHOTO mpouuioro. CioBo unyum
CTaHOBHUTCS COLMAIBHO IOMYCTUMBIM U JKEJIaTCIbHBIM.

3. Dumomonozuueckoe obujecmseo Amepuru (ESA) uckarouuno Hazeanus «ybleaHCKUtl MOMbLLEK»
(Gypsy Moth, Lymantria dispar) u «yvieanckuti mypaseiiy (Gypsy Ant) uz cnucka maumenosaHuu
HAceKoMblX. Dmu HA38aHUSL OYEHUIU KAK OCKopOumenvhvle 0ns yvlean. Hazeanue «yvieanckuii mo-
mulieK» Ucnonwb3oeanocs ¢ 1908 eooa, «yvieanckuti mypaseiiy ¢ 2006 cooa. Hoegvie nazeanus 6yoym
NPUOYMbIBAMb IHMOMOLO2U, a makdice ece dHcenaiowue. B 2021 200y npassawuii coeem ESA ymeep-
OUll HOBYI0 NOTUMUKY 6 OMHOWEHUY HAUMEHOBAHUL HACEKOMBIX 3ANPemul HA36AHUs, OMHOCAUUECS]
K 9MHUYECKUM UTU PACOBIM SPYNNAM, d MAKHCe CHOCOOHbIE 8bI3b16aMb cmpax. '’

4. B okmsabpe 2021 2. Ovino usmeneno Hazsanue yauyvl bBepauna Mopenwmpacce (MohrenstrafSe).
Yiuya nepeumenosana 6 ynuyy Anmona Bunveenoma Amo (1703—1752), memrokoouce2o ¢unocogha
u npasogeoa, @ opucunane Anton-Wilhelm-Amo-Strafie. 9mo oona us cmapetiwux ynuy bepruna,
6o3nuxaa 6 Hauane 18 eexa. «Maspy («Mohr») — ycmapesuiee HazgaHue memHOKON#CE20 HACENEHUs.
Cegepnoti Agppuxu, 6 mom qucie MemMHOKONCUX pabos, cO0epIHCaBUUXCsL NPU 080PAX e8PONeUCKoOU
3HamMu, NpuHAmMOoe 8 cpednesexosou 3anaouoi Eepone. Hcmopuueckoe nazeanue 6 co8pemMeHHOM
KOHmeKcme MHO2Ue 100U OCNPUHUMATY KAK KOTOHUATbHOEe U pacucmckoe. Eacecoono 6 Meoicoy-
HapoOHblIl OeHb namsamu o pabomopeosie na Mopenwmpacce opeanu306bl8aIUCy, AKYUl 3d ee nepe-
UMEHOBAHUe HA MOM OCHOBAHUU, YMO C1080 «Maepy («Mohry) umeem ockopoumenvhoe 3uauenue.
Pewenue o nepeumenosanuu npuHamo no umozam 2010CO8aHUsA NPEOCMAsUMENIMU PA3TULHBIX NaAp-
muti ¢ napramenme okpyza. OcHoeHou mesuc. «B coomeemcmeuu ¢ cogpemennvim noHumanuem de-

8 Ucrounuk: https://www.wsj.com/articles/eskimo-pie-to-drop-derogatory-name-dreyers-says-11592603310

® Ucrounnk: CFL’s Edmonton Eskimos will search for new name https://www.cp24.com/sports/sponsors-want-
edmonton-eskimos-to-change-name-1.5015229

1 Ucrounnk: https://www.entsoc.org/entomological-society-america-discontinues-use-gypsy-moth-ant-names;
https://esquire.ru/news/society-news/12-07-2021/274373-v-ssha-izmenyat-nazvaniya-cyganskogo-motylka-i-cyganskogo-
muravya-ih-poschitali-oskorbitelnymi-dlya-predstaviteley-etnicheskogo-menshinstva/
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MOKpamuu, pacucmckoe s0po, NPociedcusaemoe 8 Ha3eanuu Yauybl, HAHOCUM yuepd HaYUOHATbHOU
u unmepnayuonanvHotll penymayuu bepruna»''.

IIpuBencHHBIE IPUMEPHI XapaKTEPHbI KAK OTPaKCHUE TUIIMYHOM MPAKTUKH, OHU MOKA3bIBAIOT,
KaK SI3bIKOBBIC €IMHUIIBI, ICHOTATUBHO OTCHUIAIONINE K 0003HAYCHUIO pachl, (PaKTHICCKH BOCTIPHHU-
MAIOTCS KaK UMEIOIIe HETaTUBHBIN 0CKOPOUTEIBHBIN CMBICH, T. €. COLMAIBHO OCYKIaeMbl. AKTHB-
HBIE JICHCTBHUS TI0 IEPEUMEHOBaHHIO (DOKYCHPYIOT MMPOUCXOJISIINE CEMAaHTUYECKHE CIIBUTH, MOTHBH-
pyeMble U COOCTBEHHO JI000MpyeMble B MHCTUTYLIHOHAILHOM MPOCTPAHCTBE.

3aKkJIroueHue

AHanm3 s3b61Ka, (PyHKIIMOHNUPYIOMIETO B COMMAIBHBIX KOHTEKCTAX, JAET TOYKY JTOCTyMa K 00bsC-
HEHUIO JIByX B3aMMOCBS3aHHBIX aCTIEKTOB — JIMHTBUCTHYECKOTO U CONMAIBHOTO. YemoBeK MCIob3y-
T SI3BIKOBBIE PECYPCHI, 9TOOBI BHIPAYKATh OMpEeIEHHbBIE CMBICIBI B COIIMYME M B3aUMOZICHCTBOBATh
¢ OpyruMu. JBrmKeHHe MOTUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH M OTpakaromias ero KOMMYHHKaTHBHO-pede-
Bas MpaKTHKa MO3BOJSET HAOMIOAATH MPOIECC BOZHUKHOBEHHS Y SI3BIKOBOW €TMHHIIBI HOBBIX 3HaUe-
HUH ¥ CMBICTIOBBIX MPHUPAIICHUN, 00yCIOBICHHBIX BKIIOYEHHOCTHIO CJIOBA B COITMAIBHBIN KOHTEKCT
1 COOCTBEHHO COIMMAIIBHO JAETEPMHHHUPOBAHHBIX. CEromHs MoMMTHYECKas KOPPEKTHOCTD TPOSBIIS-
eT cebq He KaK COCYIIeCTBOBaHME M KOHKYPEHIIMS PasHbIX HIEHTHYHOCTEH, HCOJIOTHIA, 3HAYCHHIA,
HO KaK KECTKHI 3aIIPeT CO CTOPOHBI OOIIECTBA Ha UCIIOIB30BAHUE OHUX SA3BIKOBBIX CPECTB U TAKOE
e JKEeCTKOE, COIMaIbHO KOHTPOJIUPYEMOE TPEANICaHne Ha MCTONb30BaHue APyruxX. PakTHdecKu
peds uaeT He 00 albTepHAaTHBHON HOMHHAIIMH, HO O PEIyKIIMH BO3MOXKHOTO MHOTOOOpa3us M Io-
mudOHNY 3HAYEHUH M CBEJEHHE WX K OTHOW JOMWHHUPYIOIIEH WHTEPIPETAIUN ¥ OJTHOMY CMBICIY.
B nuHTBUCTHYECKON HHTEPIPETAIINN TTOIUTHIECKH KOPPEKTHOTO HAMMEHOBAHHSI OTYETIIMBO TPOCIIe-
KUBAeTCA JBIKEHHE K (POPMHUPOBAHUIO y3KOTO JICOHTHUYECKOTO 3HAYCHHsS y psna cioB. JleoHTHue-
CKO€ 3Ha4YCHHE HE CBOUMO K TIOHSATHIO KOHHOTAIINH, TOCKOJIBKY IPAKTUYECKH HEBO3MO)KHO OTAETUTh
MPEIMETHO-TIOHATHITHOE SIIPO 3HAUYEHUS W 3HAUYEHHUE, COMyTCTBYIOIIEE, BTOPUIHOE 110 OTHOIICHHIO
K JECKPHUIITUBHOMY 3Ha4eHWIO. |IpuBeeHHbI MaTrepuan CBHETENBCTBYET, YTO B 3HAUYECHUU pPsija
SI3BIKOBBIX €IMHHII B aHTJIMICKOM, HEMEIIKOM S3BIKaX 3aKperuIsieTcs] HeTaTUuBHAs JICOHTHKA KaTero-
PUYHOTO TIPEANICAaHUs, a UMEHHO 3aIlpeT Ha YIoTpeOIeHre; OTHOBPEMEHHO B 3HAaUEHUH APYTHX CIIOB
3aKpeIuIsieTCs MOJIOKUTENIbHAS IEOHTHKA C ITPECKPHUNITUBHBIM XapaKTePOM KeJaTeTbHOCTH UCIOIb-
30BaHMsA. Mexanu3M (HOpMUPOBAHUS IEOHTHYECKOTO 3HAUYEHUS ACHCTBYET KaK COIHMAIBLHO IETePMHU-
HUpOBaHHBIN. [leoHTHUECKOEe 3HAaYeHHE (POPMUPYETCS KaK MACONOTHYECKH HArpy>KeHHOE M HEO-
JIOTUYECKH MOTHBHPOBAHHOE W HE CBOJUMO K CYOBEKTHBHOMY, OKKAa3WOHAIFHOMY HCIOIB30BAHHIO
ciosa. [lomuTH3amms n uIeoI0TH3aIMs A36IKa MOTHBUPYET TIEPEOCMBICIIEHUE CJI0BA FITH BBIPAYKEHHS
Y 3aKperuieHne 3a HUMHA JCOHTHYECKOTo 3HaueHus. [loHnManne uaeT o Te4eHuIo JOMIHHUPYIOMIETO
npodreHusi. ECTh mpe3yMITius, 9To UCIOIb30BaHUe CIIOB, O3HAYAIONMINX OebIil I[BET MM 0003Ha4a-
IOIIUX Pacy, O OMPEEIEHUIO0 HMEET «PACUCTCKOE SAPO», BRIpAKAET HETaTHBHYIO OIIEHKY W COIHU-
aIbHO OCYX/1aeMO. AHAJIN3 TIOKa3bIBAeT TaKWE CUTYalllH, B KOTOPBIX MOJUTHYECKAss KOPPEKTHOCTh
W3 MIPAKTHKH MCIIONB30BaHMS S3bIKa, HAIIETICHHON Ha MPEOI0JIEHHE TUCKPUMHUHALINN U OCKOPOICHHS
CONMATIBHBIX YA3BUMBIX TPYTII, TPAaHC(HOPMHUPOBATIACH B OOPHOY CO CKPBITHIMU CMBICTIAMH U BO3MOXK-
HBIMH UMIUTAKALNSAM ¥ IMIDTHKaTypaMHu.

' B opurunane: ,,Nach dem heutigen Demokratieverstandnis ist der bestehende rassistische Kern des Namens belastend
und schadet dem nationalen und internationalen Ansehen Berlins.” Betont wird ein ,,jahrelanger Diskussionsprozess zur
Umbenennung kolonialer StraBennamen zu Ehren afrikanischer bezichungsweise schwarzer Personlichkeiten®. https://
www.welt.de/politik/deutschland/article237478001/Umbenennung-der-Mohrenstrasse-Gegner-sieht-Verfassungsbruch.
html
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HNudopmanus 06 aBTope

YepHsiBckas Bajiepust EBrenbeBHa, TOKTOp QHIIOIOTHYECKUX HayK, podeccop, mpodeccop Bric-
IIeH MIKOJIBI TMHI'BOAWAAKTUKY U niepeBoaa CaHkT-1leTepOyprckoro monuTeXHUYECKOTO YHUBED-
cuteta [lerpa Benukoro.
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